
G 2500

COMPACT DESIGN
BIG IN PERFORMANCE

HD
X-TRA HD

CONSTRUCTION COMPACTE
ÉLEVÉE EN PERFORMANCE

Un mini chargeur avec des performances importantes 
et un moteur stage V. Le G2500 HD est équipé de 4 
roues motrices hydrostatiques, 2 vitesses et des essi-
eux planétaires de 8 tonnes. Ceci garantit le confort de 
travail de cette chargeuse articulée. D’autant plus que le 
G2500 HD est équipé de série d’un siège de luxe, d’u-
ne fonction double effet à l’avant et d’un toit de sécurité 
ROPS/FOPS, certifié.   
 
Selon les travaux, le G2500 HD peut être configuré 
selon vos souhaits. De plus, TOBROCO-GIANT dispose 
d’une large gamme d’accessoires qui permettent d’utili-
ser la machine tout au long de l’année pour toute sorte 
de travaux. 



TYPE G2500 HD G2500 X-TRA HD
Poids de service 1 2 400 kg 2 400 kg

Force de levage 1 750 kg 2 200 kg
Charge de basculement 2 2 050 kg 2 600 kg

DÉTAILS TECHNIQUES

DIMENSIONS ET VITESSE
Hauteur de levage 2 2 964 mm 2 498 mm
Longueur sans godet 3 247 mm 2 498 mm
Hauteur de la machine 3 2 322 mm 2 322 mm
Largeur sur pneus standard 1 100 mm 1 100 mm
Pneus standard 11.5/80-15.3 AS
Vitesse de déplacement 0-10 km/h 0-20 km/h

MOTEUR Kubota D1505 (Stage V)
Cylindres 4
Puissance 26 pk / 19 kW

TRANSMISSION
Type Transmission hydrostatique 4 roues
Transmision Commande automobile
Transmission finale Essieux planétaires de 8 tonnes
Effort de traction 18 000 newton
Différentiel Les deux essieux à glissement limité
Système hydraulique de propulsion 84 ltr/min (350 bar) 60 ltr/min (350 bar)
Système hydraulique de travail 42 ltr/min (210 bar) 40 ltr/min (210 bar)
Frein de stationnement frein à tambour

1 Mesuré à godet de terrassement
2 Mesuré avec le point d’articulatoin en position droite sur des pneus standard
3 Mesuré sur pneus standard avec toit de sécurité 

CHARGE DE BASCULEMENT

G2500 HD G2500 X-TRA HD
S 2 050 kg 2 600 kg

T 1 580 kg 1 850 kg

U 1 100 kg 1 320 kg

V 850 kg 1 050 kg

W 2 525 kg 2 700 kg

X 1 660 kg 1 700 kg

Y 1 150 kg 1 250 kg



VERSION STANDARD

DIMENSIONS

Unité G 2500 
HD

G 2500 
X-TRA 
HD

A Empattement mm 1643 1695
B Longueur totale mm 3247 3316
C Longueur avec godet mm 4015 4085
D Longueur attelage 3 points mm 540 540
E Attelage 3 points en position basse mm 253 253
F Attelage 3 points en position haute mm 652 652
G Hauteur du siège mm 1341 1341
H Hauteur max. avec toit de sécurité mm 2322 2322
I Hauteur max. avec cabine mm 2345 2345
J Hauteur châssis avant mm 1731 1492
K Hauteur max. de décharge mm 2144 1735
L Hauteur de levage mm 2964 2498
M Hauteur avec godet mm 3532 3070
N Angle de recul au sol degrés 43 42
O Angle de recul à hauteur max. de 

levage
degrés 45 47

P Angle max. pour vidage du godet degrés 43 37
Q Angle d’inclinaison degrés 28 28
R Taille extérieur des pneus mm 850 850
1D Largeur sur pneus standard mm 2972 3045
1A Rayon de braquage avec godet mm 2560 2623
1B Rayon de braquage sur bord extéri-

eur
mm 1460 1523

1C Rayon de braquage intérieur mm 1100 1100

G 2500 HD G 2500 X-TRA 
HD

Soupape double effet hydraulique avant (levier mécanique) std std
Position flottante sur vérin(s) de levage std std
Toit de sécurité ROPS/FOPS avec 2 portes de sécurité std std
Freinage hydraulique sur les 4 roues std std
Siège de luxe avec ceinture de sécurité, accoudoir et extension du dossier std std
Chape d’attelage arrière std std
Phare de travail (halogène) à l’avant std std
Coupe-circuit std std
1 contrepoids intégré au pare-chocs std std
Filtre cyclonique std std
Refroidisseur d’huile std std



Alle technische gegevens in deze brochure hebben betrekking op onder Midden-Europese bedrijfsomstandigheden geteste seriemodellen en beschrijven de 
standaardfuncties daarvan. De uitvoeringen en hun werkingswijzen, alsmede het toebehoor, hangen af van het betreffende model en van de opties van het 
product alsmede van landspecifieke voorschriften in het land van verkoop. Afbeeldingen kunnen niet-genoemde of niet standaard verkrijgbare producten tonen. 
De beschrijvingen, afbeeldingen, gewichtsgegevens en technische gegevens zij niet bindend en zijn overeekomstig de stand van de techniek ten tijde van het 
ter perse gaan. Wijzingen op het gebied van de constructie, uitvoering, optiek en techniek zijn vanwege de continue doorontwikkeling van de producten zonder 
voorafgaande aankondiging voorbehouden. Hebt u speciale functies nodig, die alleen beschikbaar zijn door gebruik van aanvullende onderdelen, en/of bij bij-
zondere randvoorwaarden, neem dan contact met ons op! Wij beantwoorden graag uw vragen en laten u weten of en onder werlke voorwaarden wat betreft het 
product en de omgevingsomstandigheden speciale functies realiseerbaar zijn. Bij twijfels omtrent de belastbaarheid of het functioneren van onze producten op 
grond van bijzondere omstandigheden, adviseren wij om testwerkzaamheden uit te voeren onder beveiligde randvoorwaarden. Ondanks de grootst mogelijke 
zorgvuldigheid kunnen wij afwijkingen van afbeeldingen of maten, rekenfouten, drukfouten of onvolledigheden in deze brochure niet uitsluiten. Daarom aan-
vaarden wij geen aansprakeheid voor de juisthied en volledighied van onze informatie in deze brochuren. In het kader van onze algemene handelsvoorwaarden 
garanderen wij het naar behoren functioneren van onze proudcten. Verder strekkende garanties verlenen wij in principe niet. Een verdergaande aansprakelijk-
heid dan bescheren in onze algemene handelsvoorwaarden is uitgesloten.

www.tobroco-giant.com

UNE MACHINE
POUR TOUS LES TRAVAUX!

TOBROCO-GIANT propose plus de 100 accessoires différents pour vous permettre d’utiliser votre machine 
tout au long de l’année. En choisissant le bon accessoire, il est possible d’adapter votre Giant aux conditi-
ons de travail, que ce soit dans l’agriculture, la construction, la manipulation de matériaux, un usage privé 
et bien d’autres domaines d’application. Réalisez chaque tâche avec une seule et même machine!


